EUROPSKA UNIA

Eurdpsky
socialny
fond

ZAMESTNANOST
A SOCIALNA INKLUZIA

Kod ITMS: 27110130044

Zmluva na zabezpecenie sluzby ¢. 228/0SS/2015
uzavreta podl'a § 269 ods. 2. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich

Zmluvné strany:

Objednavatel’:
Sidlo:

Zastupeny:
Kontaktna osoba:
e-mail:

Bankové spojenie:
Cislo uétu:

IBAN:

ICO:

DIC:

Zapisany:

(d’alej len ,,objednavatel)

a

Dodavatel’:
Sidlo:

Zastupeny:

Kontaktna osoba:
Bankové spojenie:
Cislo uétu:

IBAN:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Zapisany v:

(d’alej len ,,dodavatel*)

predpisov (d’alej len ,,zmluva*)

Ustredie prace, socialnych veci a rodiny
Spitélska 8, 812 67 Bratislava

Ing. Marian Valentovi¢, generalny riaditel’
PhDr. Matts Caban, PhD.
matus.caban@upsvr.gov.sk

Statna pokladnica

7000176235/8180

SK19 8180 0000 0070 0017 6235

30 794 536

2021777780

ako rozpoctova organizacia, zriadend zdkonom ¢. 453/2003 Z.z.

SOREA, spol. sr. 0.

Odborarske namestie 3, 815 70 Bratislava,

miesto podnikania: Hotel SOREA MAJ, 032 03 Liptovsky Jan
Ing. Peter Pokorny, konatel

Zuzana Bartanusovd, obchodny manazér

Tatra banka, a. s., Bratislava

31339204
2020389899
SK2020389899

Obchodny register Okresného sudu BA I, oddiel Sro, vlozka ¢. 4069/B
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Preambula

Objednavatel’ a dodavatel' sa dohodli na tomto zneni zmluvy, ktord vyplyva z vysledkov
verejného obstaravania vV zmysle zakona ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Clanok I.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je zavizok dodéavatela organizacne zabezpecit’ aktivitu s ndzvom
~Narodné stretnutie siete EURES* realizovani Vramci Narodného projektu ,,Podpora
pracovnych prilezitosti pre UoZ“, ITMS kod NP: 27110130044 v ramci aktivity 2.9
,Narodné stretnutia“ pre rozpoctové obdobie 2015 v dioch 17. — 19.6.2015 v Hoteli
SOREA Mjj, 032 03 Liptovsky Jan podl'a rozpisu uvedeného v Prilohe €. 1.

Organiza¢né zabezpecenie akcie:

Ubytovanie:
2 noci — ubytovanie pre max. 30 osob (definitivny pocet 0s6b bude spresneny dodato¢ne, minimalne
vSak 5 dni pred zaciatkom konania), kazdy ucastnik musi byt ubytovany v samostatnej izbe.

Stravovanie:

1. deni — 1x obed, 1x coffee break, 1x vecera pre max. 30 0sob,

2. den — 1x ranajky, 1x obed, 1x vecera, 2x coffee break pre max. 30 osob,
3. den — 1x ranajky, 1x coffee break, 1x obed pre max. 30 osob.

Ku kazdému obedu a veceri 1 nealkoholicky napoj (0,33 dcl)/ na osobu.

Konferenény priestor:

- musi byt’ v priestoroch hotela,

- 1 konferencna miestnost’ (konferen¢na miestnost’ s kapacitou max. 30 osob),

- prezentacna technika v konferen¢nej miestnosti (dataprojektor, notebook, premietacie platno,
ozvucenie).

Clanok 1.
Cena a platobné podmienky

1. Cena je urfend vysledkom procesu verejného obstardvania, na zdklade ktorého vznika
objednavatel'ovi povinnost’ zaplatit’ za dodavatel'om riadne a v€as splneny predmet tejto
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zmluvy sumu vo vyske 3301,30 EUR bez DPH (slovom: Tritisictristojeden EUR
a 30 centov), t. j. 3954,36 EUR s DPH (slovom: Tritisicdevit'stopat'desiatstyri EUR
a 36 centov).

Dodavatel je platite’'om DPH.

Po zabezpeteni aktivity v zmysle Clanku 1. vystavi dodavatel’ pre objednavatela faktru.
Faktira musi byt vystavena az po splneni predmetu tejto zmluvy.

FaktGra bude vystavena za sluzby uvedené v Prilohe ¢. 1. Na faktare musi byt jasne
a podrobne Specifikované, za €o je vystavena ajej polozky budi zodpovedat’ polozkdm
v preberacom protokole v zmysle ¢1. III bod 1. tejto zmluvy.

Dohodnuta cena je stanovena v sulade so zdkonom ¢. 18/1996 Z. z. ocendch v zneni
neskorsich predpisov a vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykondva zdkon
¢. 18/1996 Z. z. 0 cenach v zneni neskorSich predpisov.

Dohodnuta cena za predmet tejto zmluvy je stanovena na zaklade platnej sadzby DPH v Case
uzavretia tejto zmluvy. V pripade zmeny sadzby DPH bude dan z pridanej hodnoty
fakturovana vzdy podl'a predpisov platnych v ¢ase uskutociiovania zdanite'ného plnenia.

Finanéné¢ prostriedky budu hradené zo zdrojov Eurdpskeho socidlneho fondu
a spolufinancovania §tatneho rozpoctu v percentualnom pomere finan¢nych prostriedkov:
ESF : SR 85% : 15% na zéklade: Zmluvy o poskytnuti nenévratného finanéného prispevku
uzatvorenej medzi Ministerstvom prace, socialnych veci a rodiny SR a Ustredim préce,
socialnych veci a rodiny ¢. Z2711013004401.

Zmluvné strany st si vedomé toho, ze porusenie tejto zmluvy je aj porusenim financ¢nej
discipliny podla § 31 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Kontrola nakladania s
tymito finanénymi prostriedkami bude realizovand v zmysle platnych pravnych predpisov
upravujucich tito oblast’.

Dodavatel’ berie na vedomie, Ze dohodnutd cena, a to aj kazd4 jej pomernd cast, je
prostriedkom vyplatenym zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky a FEuropskeho
socidlneho fondu. Na pouZitie tychto prostriedkov, kontrolu pouzitia tychto prostriedkov
a vymahanie ich neopravneného pouZitia alebo zadrZania sa vztahuje reZim upraveny
Vv osobitnych predpisoch (zdkon ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite
V zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach finan¢nej kontroly
v zneni neskorsich predpisov).
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8. Dodavatel’ sa zavdzuje umoznit’ vykon finan¢nej kontroly prislusnym kontrolnym organom
a vytvorit’ podmienky pre jej vykon v zmysle prislusSnych predpisov Slovenskej republiky
(napr. zakon ¢. 502/2001 Z. z o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov) a ako kontrolovany subjekt pri vykone
kontroly riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z uvedenych predpisov.

9. V pripade, ak riadiaci orgdin MPSVR SR ako poskytovatel' nenavratného finan¢ného
prispevku pre objednavatela ako prijemcu, konStatuje neopravnené vydavky zapricinené
z dovodov na strane dodéavatel'a, objednavatel’ je opravneny poziadat’ dodavatel’a o vratenie
sumy tychto neopravnenych vydavkov.

Clanok TIL.
Faktura¢né a platobné podmienky

1. Objednavatel uhradi dohodnutt cenu dodavatel'ovi za zrealizované plnenie predmetu tejto
zmluvy bezhotovostnym prevodom na zaklade faktary vystavenej dodavatelom po
potvrdeni splnenia predmetu tejto zmluvy formou preberaciecho protokolu, ktory bude
obsahovat jednotlivé splnené polozky predmetu zmluvy, podpisaného uréenym
zamestnancom objednavatela a dodavatela v zmysle Prilohy €. 2 tejto zmluvy. Fakturu
spolu s podpisanym preberacim protokolom je povinny dodavatel’ dorucit’ postou na adresu
objednavatel'a — Ustredie prace, socialnych veci a rodiny Spitalska 8, 812 67 Bratislava,
alebo osobne do podatel'ne na Zupnom namesti ¢. 5-6, 811 03 Bratislava.

2. Zmluvné strany sa dohodli, ze dodavatel’ vystavi faktiru v piatich vyhotoveniach.

3. Fakttra musi spiiat’ naleZitosti dafiového dokladu podl'a § 74 ods.1 zakona &. 222/2004 Z. z.
0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov. Faktira musi jasne $pecifikovat
rozpis jednotkovej ceny a poctu jednotiek, za ktoré je vystavena v zmysle Prilohy ¢. 1.

4. Splatnost’ faktury je 60 kalendarnych dni odo dia jej dorucenia na adresu objedndvatel’a
uvedent bode 1. tohto ¢lanku tejto zmluvy.

5. V pripade, Zze faktira nebude obsahovat’ nélezitosti stanovené podl'a bodu 3. tohto ¢lanku
zmluvy alebo bude obsahovat’ nespravne alebo neuplne udaje, objednavatel’ je opravneny
vratit ju dodéavatelovi do desiatich pracovnych dni odo diia riadneho dorucenia do
podatel'ne objednavatela. V takomto pripade sa preruSuje plynutie lehoty splatnosti faktiry,
ktora za¢ne nanovo plynit’ ditom riadneho dorucenia opravenej faktury so stanovenymi
nalezitost'ami a so spravnymi a uplnymi dajmi dodavatel'om objednavatel'ovi.
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Clinok 1V.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Dodavatel je povinny plnit’ predmet zmluvy vo svojom mene, na vlastné naklady, na vlastnu
zodpovednost’ a na vlastné nebezpecenstvo, s odbornou starostlivostou v zmysle podmienok
dohodnutych v zmluve a zodpoveda za kvalitu nim poskytnutého predmetu zmluvy.

Dodévatel' zodpoveda za Skodu a chyby nim poskytnutého plnenia, ktoré wvznikli
realizovanim prac jeho zamestnancami alebo subdodédvatelmi. Dodévatel zodpoveda za
pravne vady vystupov suvisiacich s plnenim predmetu tejto zmluvy.

Objednavatel’ sa zavidzuje bezodkladne oboznamovat dodavatela so vSetkymi novymi
skuto¢nostami, ktoré mézu mat’ vplyv na plnenie predmetu tejto zmluvy.

V pripade potreby je objednédvatel opradvneny vyziadat' si od dodavatela d’alSie doklady
potrebné na preverenie opravnenosti vydavkov.

Dodévatel' je povinny uchovéavat’ doklady suvisiace s plnenim predmetu tejto zmluvy
10 rokov po ich thrade od objednavatela.

Clanok V.
Kontrola

. Dodavatel’ sa zavdzuje umoznit’ vykon financ¢nej kontroly prisluSnym kontrolnym orgdnom
a vytvorit’ podmienky pre jej vykon v zmysle prisluSnych predpisov Slovenskej republiky
(napr. Zakon NR SR ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov) a ako kontrolovany subjekt pri
vykone kontroly riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z uvedenych predpisov.
Dodavatel' sa zavédzuje podrobit sa vykonu kontroly aj poverenymi zamestnancami
objednavatela.

. Dodavatel' si je vedomy, Ze na pravne vztahy sa vztahuje zakon ¢&. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov a riadia sa Obchodnym zakonnikom v zneni neskorsich predpisov.

. Oprévneni zamestnanci vykonavajuci kontrolu maji pocas trvania realizacie schvaleného
projektu pristup ku vSetkym obchodnym dokumentom dodévatel’a suvisiacich s vydavkami
na realizaciu akcie a plnenim povinnosti podl’a tejto zmluvy.
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4. V pripade potreby je objednavatel' opravneny vyziadat' si od dodavatela d’alSie doklady
potrebné na preverenie opravnenosti vydavkov.

5. Dodavatel” sa zavizuje strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s predmetom tejto zmluvy
opravnenymi osobami pocas platnosti a tcinnosti zmluvy o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku, na zaklade ktorej bol schvaleny narodny projekt uvedeny v tejto
zmluve. Opravnenymi osobami sl najma:

a) Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny SR a nim poverené osoby,

b) Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna Sprava finan¢nej kontroly, Certifika¢ny organ
a nimi poverené osoby,

c) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

d) Splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Europskeho dvora auditorov,

e) Osoby prizvané organmi }Jveden}'Imi vpism. a) az d) vsulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a EU,

f) Povereni zamestnanci objednavatela.

Dodévatel’ sa zavizuje prislusSnym opravnenym osobam poskytnit’ za tymto t¢elom vSetku
potrebnu sucinnost’.

6. Dodavatel' je povinny uchovavat doklady stvisiace s plnenim predmetu tejto zmluvy
10 rokov od thrady objednavatelom. Povereni zamestnanci vykonavajuci kontrolu maja
pocas tejto doby pristup ku vSetkym obchodnym dokumentom dodavatela stvisiacich
s vydavkami na realizaciu projektu a plnenim povinnosti podl’a tejto zmluvy.

Clinok VL.
Zodpovednost’ za Skody a zmluvné pokuty

1. Porusenie zmluvnej povinnosti doddvatel’a riadne splnit’ predmet tejto zmluvy podrla €l. 1. sa
povazuje za zavazné poruSenie zmluvy. Objednavatel je v takom pripade opravneny
dodavatelovi Gétovat’ zmluvna pokutu vo vyske 2 000 EUR za riadne nesplnenie predmetu
tejto zmluvy podra ¢l. 1.

2. V pripade nedodrzania platobnych podmienok a v pripade nedodrzania lehoty splatnosti je
dodavatel’ opravneny uctovat objednavatel'ovi urok z omeSkania vo vyske 0,05 % z dlznej
sumy za kazdy dent omeSkania.

3. Ak jedna zo zmluvnych stran spdsobi akukol'vek Skodu druhej zmluvnej strane v dosledku
porusenia podmienok tejto zmluvy, zodpovednost’ za Skodu sa bude riadit’ podl'a prisluSnych
ustanoveni Obchodného zédkonnika v platnom zneni.
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Clanok VII.
Ukonéenie zmluvného vzt’ahu

Thto zmluvu je mozné ukoncit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, ze tito zmluvu je mozné ukoncit odstupenim podla § 344

anasl. zédkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsSich predpisov ato

z dovodu podstatného porusenia zaviazku druhej zmluvnej strany. Za podstatné poruSenie

zavéazku sa povazuje najma:

e ak dodavatel’ porusi zmluvné podmienky tykajuce sa najmé nedodrzania dohodnutého
terminu, obsahu a kvality predmetu tejto zmluvy specifikovanych v ¢l. 1.,

e ak objedndvatel neuhradi dodavatelovi dohodnuti cenu za zrealizované plnenie
predmetu tejto zmluvy v termine do 30 kalendarnych dni po uplynuti datumu splatnosti,
ak nedoslo k preruseniu plynutia lehoty splatnosti podl'a ¢l. III, bod 5.

Odstipenie musi byt pisomné amusi byt doruéené druhej strane. Uginky odstipenia
nastavaju momentom jeho doruc¢enia druhej zmluvnej strane. Odstipenim od tejto zmluvy
nie si dotknuté naroky zmluvnych stran na nahradu Skody ani na zmluvné pokuty.

Clanok VIIL.
Vseobecné a zavereéné ustanovenia

Vztah oboch zmluvnych stran sa riadi vyluéne touto zmluvou, prisluSnymi ustanoveniami

zédkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov a d’alSimi
vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze oznamovanie a vymena informécii a styk zmluvnych stran pri
plneni tejto zmluvy bude prebiehat osobne alebo pisomne formou elektronickej posty (e-
mail).

Tato zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, z ktorych po podpisani dodavatel’ obdrzi
jeden rovnopis a objednavatel’ $tyri rovnopisy. V rovnakom pocte sa budii vyhotovovat’ aj
pripadné dodatky K tejto zmluve.

Tato zmluva sa uzatvara na dobu ur €¢itu,t. j. do 31. 8. 2015.

Zmluva nadobudne platnost’ dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a uc¢innost’ diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia vV Centralnom registri zmluv.
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6. Zmeny a doplnenia tejto zmluvy je mozné vykonat’ len formou pisomnych a o¢islovanych
dodatkov k tejto zmluve, vzajomne schvalenych a podpisanych oboma zmluvnymi stranami.
Dodatky sa stant1 neoddelite'nou sucast’'ou tejto zmluvy.

7. Tato zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Spory tykajice sa tejto
zmluvy sa zmluvné strany zavazuju riesit’ prednostne dohodou. Ak dohoda nie je mozna, pre
rieSenie sporov z tejto zmluvy su prislusné v§eobecné sudy Slovenskej republiky.

8. V pripade, ak zanikne jedna zo zmluvnych stran, prechadzaju prava a povinnosti z tejto
zmluvy na jej pravneho nastupcu.

9. Zmluvné strany po precitani textu tejto zmluvy zhodne vyhlasuji, ze zneniu tejto zmluvy
porozumeli azZe zmluvu uzatvaraji na zaklade slobodnej a vaznej véle, na znak coho
pripajaju pod jej znenie svoje podpisy.

V Bratislave dila .........cccceviieiieninn V Bratislave dila ..........ccccceeeennen.
Za objednavatel’a: Za dodavatela:
Ing. Marian Valentovi¢ Ing. Peter Pokorny

generalny riaditel’ konatel’
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Priloha ¢. 1

Specifikacia poloZziek k ubytovacim, stravovacim a konferenénym sluzbam
HNarodné strgtnutie siete EURES Slovensko“
HOTEL SOREA MAJ, LIPTOVSKY JAN, 17. - 19. 6. 2015

(v EUR)

Polozka Cena za danu Cena za danu Cena za dani Sadzba
polozku v € polozku v € polozku v € DPH
bez DPHnal bez DPH na 30 | s DPH na 30 v %
0sobu 0s0b 0sob

Rezervacia ubytovania pre max. 30

ucastnikov predmetného stretnutia, ranajky 44,67 1 340,10 1 608,12 20

v cene ubytovania

Miestna dan 1,20 36,00 36,00 0

Néklady za prendjom 1 konferencnej
miestnosti s dennym svetlom pre max. 30
0sOb v trvani 3 dni. 1. defi od 12,00 do 18,00 250,00 300,00 20
hod. , 2. den od 9,00 do 18,00 hod. a 3. den
od 9,00 do13,00 hod.

Naklady na prezenta¢nt techniku

(dataprojektor, notebook, premietacia Vv cene Vv cene
plachta, ozvucenie) v konferencnej prendgjmu prenajmu
miestnosti

Naklady na ubytovanie a prenajom
konferencnej miestnosti s prezentacnou

technikou SPOLU 45,87 1 626,10 1944,12 20
(polozka 1+2+3)

Naklady na stravovanie (obed, vecera) pre

max. 30 os6b:

OBED: 0 12:00 (3x) 22,50 675,00 810,00 20
VECERA: o 18:00 (2x) 11,67 350,10 420,12 20
NAPOJE: Vv cene jedal Vv cene jedal Vv cene jedal

Naklady na obcerstvenie ucastnikov — 2 X

coffee break 0 15:00 hod. a 2 x 0 10:30 hod. 21,67 650,10 780,12 20
Naklady na stravovanie a obCerstvenie

SPOLU 55,84 1 675,20 2 010,24 20

(polozka 4+5):

Celkova cena v € SPOLU ( polozka 1. az 5.) 3301,30 3 954,36 20
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Priloha ¢. 2

Preberaci protokol k Zmluve na zabezpecenie sluzby ¢. 228/0SS/2015

Objednavatel’: I:Jstredie prace, socidlnych veci a rodiny
Sidlo: Spitalska 8, 812 67 Bratislava
V zastupeni: Ing. Marian Valentovi¢ — generalny riaditel’
Povereny zamestnanec: PhDr. Matti§ Caban, PhD.
a
Dodavatel’. SOREA, spol.sr. 0.
Sidlo: Odborarske nam. 3, 815 70 Bratislava,
miesto podnikania: Hotel SOREA MAJ, 032 03 Liptovsky Jan
V zastupeni: Ing. Peter Pokorny — konatel’ ’
Povereny zamestnanec: Mgr. Milo§ Dovi€in — riaditel’ hotela SOREA MAJ
Povereny zamestnanec ............ccccccevviiveiiieennnn za Ustredie prace, socialnych veci a rodiny

potvrdzuje, Ze plnenie predmetu zmluvy bolo zrealizované v sulade so Zmluvou €. 228/0SS/2015
v rozsahu uvedenom v Prilohe ¢. 1.

V Bratislave dfia .........cccveeeeee. V Liptovskom Jane diia ...............coeuee.
Za objednavatel’a: Za dodavatera:
PhDr. Matas Caban, PhD. Mgr. Milo§ Dovicin

EURES nérodny koordinator riaditel’ hotela SOREA MAJ



